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ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΩΝ ΕΡΓΑΣΙΩΝ 

Αποστολέας: Γενική Γραμματεία του Συμβουλίου 

Αποδέκτης: Αντιπροσωπίες 

Θέμα: Στατιστικές της ΕΕ 

– Συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τις στατιστικές της ΕΕ για το 
2025 (13 Νοεμβρίου 2025) 

 

Επισυνάπτονται για τις αντιπροσωπίες τα συμπεράσματα του Συμβουλίου σχετικά με τις 

στατιστικές της ΕΕ για το 2025, τα οποία εγκρίθηκαν από το Συμβούλιο κατά την 4130ή σύνοδό 

του στις 13 Νοεμβρίου 2025. 
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ΣΥΜΠΕΡΑΣΜΑΤΑ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ ΣΧΕΤΙΚΑ ΜΕ ΤΙΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΕΣ 

ΣΤΑΤΙΣΤΙΚΕΣ ΓΙΑ ΤΟ 2025 

Το Συμβούλιο ενέκρινε τα ακόλουθα συμπεράσματα: 

Σύμφωνα με τις προτεραιότητες που καθορίστηκαν στα προηγούμενα συμπεράσματα 

του Συμβουλίου του Νοεμβρίου του 2024 σχετικά με τις ευρωπαϊκές στατιστικές, ιδίως όσον 

αφορά την έκθεση της ΟΔΕ περί των απαιτήσεων ενημέρωσης στο πλαίσιο της ΟΝΕ, και 

λαμβανομένων υπόψη των πολιτικών προτεραιοτήτων της ΕΕ για την περίοδο 2024–2029, 

το Συμβούλιο αποτίμησε την πρόοδο όσον αφορά τις απαιτήσεις ενημέρωσης στο πλαίσιο της 

ΟΝΕ, τις στατιστικές για τη ΔΥΕ, την εποπτεία των μακροοικονομικών ανισορροπιών και τις 

διαρθρωτικές στατιστικές. 

Ευρωπαϊκές στατιστικές κατάλληλες για το μέλλον 

Το Συμβούλιο ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για την αναθεώρηση του κανονισμού (ΕΚ) 

αριθ. 223/2009 σχετικά με τις ευρωπαϊκές στατιστικές και ΠΑΡΟΤΡΥΝΕΙ το ευρωπαϊκό 

στατιστικό σύστημα (ΕΣΣ) να αξιοποιήσει τις νέες διατάξεις σχετικά με τη βελτιωμένη πρόσβαση 

σε διοικητικά δεδομένα και ψηφιακά δεδομένα που βρίσκονται στην κατοχή ιδιωτών για την 

προώθηση της καινοτομίας και την κατάρτιση σε πιο εύθετο χρόνο αναλυτικότερων και οικονομικά 

αποδοτικών ευρωπαϊκών επίσημων στατιστικών. 

Το Συμβούλιο ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ την 20ή επέτειο του κώδικα ορθής πρακτικής για τις ευρωπαϊκές 

στατιστικές και ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι είναι σημαντικό να ληφθούν όλα τα αναγκαία μέτρα για να 

διασφαλιστεί ότι η επαγγελματική ανεξαρτησία των στατιστικών υπηρεσιών γίνεται πραγματικά 

σεβαστή σε μια εποχή που χαρακτηρίζεται από αυξανόμενη παραπληροφόρηση. Το Συμβούλιο 

ΚΑΛΕΙ το ευρωπαϊκό στατιστικό σύστημα να εξετάσει το ενδεχόμενο επικαιροποίησης του κώδικα 

με στόχο την αντιμετώπιση των προκλήσεων που προκύπτουν από τη χρήση τεχνητής νοημοσύνης, 

νέων πηγών δεδομένων και άλλων καινοτόμων τεχνικών κατά την παραγωγή ευρωπαϊκών 

στατιστικών. 
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Το Συμβούλιο ΕΠΑΝΑΒΕΒΑΙΩΝΕΙ την προσήλωσή του στη διασφάλιση της ποιότητας, της 

έγκαιρης υποβολής και της συνάφειας των ευρωπαϊκών στατιστικών, ΤΟΝΙΖΟΝΤΑΣ παράλληλα 

την ανάγκη μείωσης του διοικητικού φόρτου για τις επιχειρήσεις και τους δημόσιους φορείς. Εν 

προκειμένω, το Συμβούλιο ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τις προσπάθειες του ευρωπαϊκού 

στατιστικού συστήματος να συμβάλει στο θεματολόγιο απλούστευσης της ΕΕ, σύμφωνα με την 

ανακοίνωση της Επιτροπής, της 11ης Φεβρουαρίου 2025, για την εφαρμογή και την απλούστευση, 

μέσω της επαναχρησιμοποίησης δεδομένων που έχουν ήδη συλλεγεί, νέων πηγών δεδομένων και 

τεχνολογικής καινοτομίας. Το Συμβούλιο ΠΡΟΤΡΕΠΕΙ το ευρωπαϊκό στατιστικό σύστημα να 

δώσει προτεραιότητα στην υποβολή της στατιστικής νομοθεσίας της ΕΕ σε προσομοίωση ακραίων 

καταστάσεων με στόχο τον προσδιορισμό εν δυνάμει εφαρμοστέων μέτρων απλούστευσης και 

μείωσης του φόρτου και ΚΑΛΕΙ την Επιτροπή να υποβάλλει τακτικά εκθέσεις σχετικά με την 

επιτευχθείσα πρόοδο. 

Το Συμβούλιο ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ τις προσπάθειες για περαιτέρω ενίσχυση της στενής συνεργασίας 

μεταξύ του ΕΣΣ και του ΕΣΚΤ για την παραγωγή ευρωπαϊκών στατιστικών, όπως 

αντικατοπτρίζονται στον αναθεωρημένο κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 223/2009 σχετικά με τις ευρωπαϊκές 

στατιστικές [κανονισμός (ΕΕ) 2024/3018] και στη σύσταση της ΕΚΤ αναφορικά με κανονισμό 

του Συμβουλίου που τροποποιεί τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 2533/98 σχετικά με τη συλλογή 

στατιστικών πληροφοριών από την Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα (ΕΚΤ/2025/17). Το Συμβούλιο 

ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι οι επανεξετάσεις αυτές παρέχουν περαιτέρω ώθηση στη μεγιστοποίηση των 

πλεονεκτημάτων από τη στενή συνεργασία μεταξύ του ευρωπαϊκού στατιστικού συστήματος και 

του ΕΣΚΤ για την παραγωγή ευρωπαϊκών επίσημων στατιστικών υψηλής ποιότητας. 

Εξεύρεση πόρων για τις προτεραιότητες των ευρωπαϊκών στατιστικών 

Το Συμβούλιο ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ ότι είναι απαραίτητη η εφαρμογή του επικαιροποιημένου 

παγκόσμιου συστήματος εθνικών λογαριασμών προκειμένου να διασφαλιστεί ότι οι ευρωπαϊκές και 

οι εθνικές στατιστικές αντικατοπτρίζουν την πραγματικότητα μιας ψηφιακής, παγκόσμιας και 

βιώσιμης οικονομίας. Το Συμβούλιο ΤΟΝΙΖΕΙ ότι τα κράτη μέλη οφείλουν να διασφαλίσουν 

επειγόντως την επάρκεια των ανθρώπινων και οικονομικών πόρων για την ανάπτυξη και την 

παραγωγή ευρωπαϊκών επίσημων στατιστικών, συμπεριλαμβανομένων των πόρων που απαιτούνται 

για τις ουσιαστικές εργασίες που πρέπει να πραγματοποιηθούν όσον αφορά την επικαιροποίηση του 

ευρωπαϊκού συστήματος εθνικών λογαριασμών και για την αξιοποίηση του δυναμικού νέων πηγών 

δεδομένων και τεχνολογιών. 
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Το Συμβούλιο ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ ότι η πρόταση της Επιτροπής σχετικά με πρόγραμμα για την ενιαία 

αγορά και τα τελωνεία περιλαμβάνει συγκεκριμένο στόχο και ειδικό παράρτημα για την κάλυψη 

του επόμενου πλαισίου προγραμματισμού για τις ευρωπαϊκές στατιστικές, με σκοπό να 

αντικατοπτρίζονται οι προτεραιότητες και οι στρατηγικοί στόχοι που καθορίζονται στην κοινή θέση 

του ευρωπαϊκού στατιστικού συστήματος για το 2025 σχετικά με το μέλλον των ευρωπαϊκών 

στατιστικών. 

Έκθεση της ΟΔΕ (2025) περί των απαιτήσεων ενημέρωσης στο πλαίσιο της ΟΝΕ 

Το Συμβούλιο ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τις περαιτέρω βελτιώσεις στην ποιότητα και τη 

διαθεσιμότητα των κύριων ευρωπαϊκών οικονομικών δεικτών (ΚΕΟΔ). Το Συμβούλιο 

ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ τον σημαντικό ρόλο που εξακολουθούν να διαδραματίζουν οι ΚΕΟΔ ως βάση 

για την παρακολούθηση των βραχυπρόθεσμων οικονομικών εξελίξεων και ΠΡΟΣΒΛΕΠΕΙ ΣΕ 

περαιτέρω πρόοδο ώστε να καλυφθούν τα εναπομένοντα κενά. 

Το Συμβούλιο ΧΑΙΡΕΤΙΖΕΙ τις εν εξελίξει δραστηριότητες στο πλαίσιο της πρωτοβουλίας της 

Ομάδας των 20 (G20) όσον αφορά τα κενά στα στατιστικά στοιχεία, και ιδίως το έργο που 

επιτελείται σχετικά με τις στατιστικές για την κλιματική αλλαγή και τα διανεμητικά μέτρα για το 

εισόδημα, την κατανάλωση και τον πλούτο των νοικοκυριών, δραστηριότητες που διαδραματίζουν 

καθοριστικό ρόλο για την εκτέλεση των πολιτικών της ΕΕ. 

Στατιστικές για το Σύμφωνο Σταθερότητας και Ανάπτυξης (ΣΣΑ) και μεθοδολογική στήριξη 

για τα ευρωπαϊκά αμυντικά δεδομένα 

Το Συμβούλιο ΤΟΝΙΖΕΙ ότι οι εν εξελίξει στατιστικές εργασίες σχετικά με προηγμένες 

μεθοδολογικές κατευθυντήριες γραμμές είναι αναγκαίες για την καταγραφή των αμυντικών 

δαπανών στις στατιστικές δημόσιων οικονομικών. Το Συμβούλιο ΕΝΘΑΡΡΥΝΕΙ την ενίσχυση του 

διαλόγου και του συντονισμού μεταξύ των σχετικών ευρωπαϊκών και εθνικών συμφεροντούχων για 

να βελτιωθούν η συγκρισιμότητα, η αξιοπιστία και η διαφάνεια των στατιστικών για τις αμυντικές 

δαπάνες και να διασφαλιστεί η έγκαιρη παροχή δεδομένων από τις εθνικές στατιστικές αρχές 

σχετικά με τις αμυντικές δαπάνες, όπως ορίζονται από εθνικούς λογαριασμούς και δαπάνες στο 

πλαίσιο του μέσου SAFE, ως τμήμα της υποβολής εκθέσεων σχετικά με τη ΔΥΕ στην Eurostat, και 

στο πλαίσιο της ενεργοποίησης των εθνικών ρητρών διαφυγής. 
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Μακροοικονομικές στατιστικές 

Το Συμβούλιο ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για την επικαιροποίηση του παγκόσμιου συστήματος 

εθνικών λογαριασμών των Ηνωμένων Εθνών (ΣΕΛ 2025) και του εγχειριδίου ισοζυγίου πληρωμών 

(BPM7), που επιφέρουν σημαντικές βελτιώσεις στη μέτρηση της ψηφιοποίησης, της 

παγκοσμιοποίησης, της ευημερίας και της βιωσιμότητας, και ΠΑΡΟΤΡΥΝΕΙ το ευρωπαϊκό 

στατιστικό σύστημα να προχωρήσει στην επικαιροποίηση του ευρωπαϊκού συστήματος 

λογαριασμών (ΕΣΛ 2010), ώστε να ενσωματωθούν πλήρως οι βελτιώσεις αυτές και να διατηρηθεί 

η συγκρισιμότητα σε διεθνές επίπεδο και μεταξύ των κρατών μελών της ΕΕ, προκειμένου να 

εξασφαλιστούν στατιστικές υψηλής ποιότητας προς όφελος των χρηστών, μεταξύ άλλων για 

διοικητικούς σκοπούς της ΕΕ. 

Στατιστικές για τη διαδικασία μακροοικονομικών ανισορροπιών (ΔΜΑ) 

Το Συμβούλιο ΕΠΙΚΡΟΤΕΙ τη διασφάλιση της ποιότητας των στατιστικών που χρησιμοποιούνται 

στη ΔΜΑ και ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για την ετήσια έκθεση αξιολόγησης της ποιότητας των 

ΕΣΣ-ΕΣΚΤ όσον αφορά τις στατιστικές της ΔΜΑ από τη Eurostat και την ΕΚΤ, 

ΣΗΜΕΙΩΝΟΝΤΑΣ τις δράσεις που προσδιορίζονται σε αυτήν. 

Δείκτες εμπορικών ακινήτων 

Το Συμβούλιο ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ την πρόταση της Επιτροπής για κανονισμό του Ευρωπαϊκού 

Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με τις μη χρηματοπιστωτικές στατιστικές για τα 

εμπορικά ακίνητα, η οποία θα συμβάλει στην υλοποίηση των συστάσεων του ΕΣΣΚ και στην 

κάλυψη των κενών που εντοπίστηκαν στη διαθεσιμότητα συγκρίσιμων στατιστικών όσον αφορά τις 

τιμές και τα ενοίκια των εμπορικών ακινήτων και την έναρξη της κατασκευής κτιρίων. 

Στέγαση 

Το Συμβούλιο ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ την πολιτική σημασία της έγκαιρης διαθεσιμότητας υψηλής 

ποιότητας στατιστικών σχετικά με την οικονομικά προσιτή και βιώσιμη στέγαση και ΕΚΦΡΑΖΕΙ 

ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τις προσπάθειες του ευρωπαϊκού στατιστικού συστήματος να βελτιώσει τις 

στατιστικές στον τομέα αυτό. Το Συμβούλιο ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ ότι είναι σημαντικό να λαμβάνεται 

υπόψη η ανάγκη περιορισμού του διοικητικού φόρτου και του κόστους για τα κράτη μέλη, τις 

επιχειρήσεις και τους πολίτες. 
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Αναμόρφωση των ευρωπαϊκών στατιστικών για τις επιχειρήσεις 

Το Συμβούλιο ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για τη σχεδιαζόμενη αναμόρφωση των ευρωπαϊκών 

στατιστικών για τις επιχειρήσεις και το εμπόριο με σκοπό την καλύτερη κατανόηση της 

ανταγωνιστικότητας, της παραγωγικότητας και της ανθεκτικότητας των επιχειρήσεων της ΕΕ και 

των αλυσίδων εφοδιασμού τους. Το Συμβούλιο ΠΡΟΤΡΕΠΕΙ σε ιδιαίτερη επιμέλεια όσον αφορά 

την περαιτέρω μείωση του διοικητικού φόρτου καθώς και του κόστους που αποδίδεται στην 

παραγωγή των αντίστοιχων στατιστικών, με παράλληλη διατήρηση της υψηλής ποιότητάς τους. 

Στατιστικές για την πράσινη και την ενεργειακή μετάβαση 

Το Συμβούλιο ΑΝΑΓΝΩΡΙΖΕΙ τη συμβολή των στατιστικών στην πράσινη και την ενεργειακή 

μετάβαση, μεταξύ άλλων όσον αφορά τις ανανεώσιμες πηγές ενέργειας και τις τιμές ηλεκτρικής 

ενέργειας και φυσικού αερίου, τον μετριασμό της κλιματικής αλλαγής, την επισιτιστική ασφάλεια 

και τη στροφή από περισσότερο σε λιγότερο ρυπογόνους τρόπους μεταφοράς για εμπορεύματα και 

επιβάτες. Το Συμβούλιο ΕΚΦΡΑΖΕΙ ΙΚΑΝΟΠΟΙΗΣΗ για την προσπάθεια του ευρωπαϊκού 

στατιστικού συστήματος να προωθήσει την έγκαιρη παροχή υψηλής ποιότητας στατιστικών στο 

πλαίσιο του αναθεωρημένου κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 691/2011 σχετικά με τους ευρωπαϊκούς 

περιβαλλοντικούς οικονομικούς λογαριασμούς. 

Στατιστικές στον τομέα της γεωργίας και της αλιείας 

Το Συμβούλιο ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ την πρόταση της Επιτροπής σχετικά με τις ευρωπαϊκές στατιστικές για 

την αλιεία και την υδατοκαλλιέργεια, με την οποία θα επιδιωχθεί ο εξορθολογισμός των 

υφιστάμενων νομικών πράξεων και η μείωση του διοικητικού φόρτου με την επαναχρησιμοποίηση 

σχετικών δεδομένων από βάσεις δεδομένων ή μητρώα που έχουν συσταθεί δυνάμει του δικαίου της 

ΕΕ. 

Κοινωνικές στατιστικές 

Το Συμβούλιο ΥΠΟΓΡΑΜΜΙΖΕΙ την κρίσιμη σημασία των ολοκληρωμένων ευρωπαϊκών 

κοινωνικών στατιστικών υψηλής ποιότητας για την ανάπτυξη ευρωπαϊκών κοινωνικών πολιτικών, 

συμπεριλαμβανομένου του ευρωπαϊκού πυλώνα κοινωνικών δικαιωμάτων. 
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Δέκατη έβδομη έκθεση του ευρωπαϊκού συμβουλευτικού φορέα για τη διακυβέρνηση στον 

τομέα της στατιστικής (ESGAB) σχετικά με την εφαρμογή του κώδικα ορθής πρακτικής για 

τις ευρωπαϊκές στατιστικές 

Το Συμβούλιο ΣΗΜΕΙΩΝΕΙ τη δέκατη έβδομη έκθεση του ευρωπαϊκού συμβουλευτικού φορέα για 

τη διακυβέρνηση στον τομέα της στατιστικής (ESGAB), η οποία παρέχει ανεξάρτητη επισκόπηση 

του ευρωπαϊκού στατιστικού συστήματος όσον αφορά την εφαρμογή του κώδικα ορθής πρακτικής. 
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